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                                             ВВЕДЕНИЕ

Топонимика изучает происхождение, содержание и закономерности развития географических названий. Топонимика помогает выяснению многих неизвестных, нераскрытых страниц истории языка, географии родного края. Топонимика дает информацию о природе края, о водах – реках и озерах, растительном и животном мире, полезных ископаемых. Топонимы сохранили память о народах, которые населяли данную местность. Одни названия появились в глубокой древности, а другие недавно.

Топонимика в последние годы достигла серьезных результатов. Работы ученых  Э.И. Мурзаева, Е.М. Поспелова, Р.А. Агеева и многих других ученых позволяют успешно изучать топонимику, активизировать изучение истории заселение территорий. В Республике Саха (Якутия) изучением топонимики занимаются ряд ученых. Ведущим из них является М.С. Иванов- Багдарыын Сюлбэ. Последние годы топонимикой серьезно занимается Н.М.Иванов его работа «Монголизмы в топонимии Якутии» является первым монографическим описанием топонимов - монголизмов Якутии.
В нашей школе в течении нескольких лет учащиеся занимались изучением топонимов   родного края, беседовали со старожилами села, вели полевые записи во время походов и экспедиций, тем самым собрали материал  по топонимике родного села и его окрестностей. Собраны топонимы и местные географические термины территории, расположенной в бассейнах левых притоков реки Вилюй- Чона, Улахан Ботуобуйа, Куччугуй Ботуобуйа.

Цель работы:

Изучение местных топонимов, выявление топонимо - монголизмов.
Задачи:

1) Обобщить собранный материал по топонимике. 

2) Установить лексико-семантическую классификацию топонимов монгольского происхождения.
3) Выявить топонимы - монголизмы среди местных топонимов, расположенных вдоль долин рек Улахан Ботуобуйа, Куччугуй Ботуобуйа, Чуона.
Методы исследования:

Теоретический - изучение литературы, архивных источников.

Практический - использование полевого материала в краеведческой работе. 

Исследовательский - освоение методики сбора и обработки топонимического материала.

Актуальность темы:

Изучение и использование топонимики в географическом краеведении.

Глава 1. Лексико-семантическая классификация топонимов монгольского происхождения

 По картотеке Багдарыына Сулбэ и по собранным материалам Иванова Н.М. выявлено около 3 тыс. топонимов - монголизмов. Они содержат в себе известные сведения о природе, быте, духовной и материальной культуре, языке монголоязычных племен, оставивших эти названия.

Чтобы выяснить отношение носителей монгольского языка к природе, к освоению места жительства, которое имеет существенное значение для ведения хозяйства, ниже предпринимается попытка проанализировать выявленные топонимы-монголизмы по лексико-семантическим группам, так как «наиболее верным методом исследования истории лексики конкретного языка представляется изучение лексики по тематическим группам».

 В диссертационных работах по якутской топонимике К.Ф.Гриценко и В.Д.Монастырев провели лексико-семантический анализ гидронимов и топонимов. Как и их предшественники, они разделили собранные гидронимы и топонимы на две большие группы, связанные, во-первых, с природными особенностями окружающей среды и, во-вторых, с жизнью и деятельностью человека. Эти группы разделены ими и на подгруппы. В дальнейшем мы будем в основном придерживаться этой классификации.

1.1.Топонимы, отражающие физико-географические свойства окружающей среды.
Географические термины монгольского происхождения являются основным материалом для сравнительно-исторического изучения топонимов-монголизмов. Географические термины монгольского происхождения в якутском языке связаны с более ранним освоением местной природы монголами, чем тюркоязычными якутами.
1.Собственно географические термины

     Географических терминов монгольского происхождения Ивановым Н.М. всего выявлено около 170. 

     Географические термины являются именами нарицательными, а топонимы – собственными. Первоначально с освоением окружающей среды географические топонимы возникли  из терминов. Термины с развитием освоения местностей переходили в собственное имя, и, таким образом, складывалась система географических названий. 

Термины, связанные с горным рельефом. 
Термины со значением «гора»

А5ылай боруута, А5ылай Ата5а (Гор.), ср.: а5ула «гора», монг. Уул «гора».

Хада алыы «речка, левый приток амги», Хадай, Хадайдаах (М-Канг.,Тат.,У-алд.), Ходой Хол (У-Алд.). Для сравнения приводим хадай куруо диал. Абый. «изгородь с подпорками» хатай куруо диал. Абый., Мом. Это однокоренные топонимы от хада(н), монг. Хад(ан) «скала, утес,гора» бур. Хада «гора», калм. Хад «утес,скала».

Термины, обозначающие элементы рельефа горной местности.

О5уй (сунт.), монг. Агуй «пещера», бур. Агы «пещера, грот; впадина; подземная яма», диал. Агуй «впадина, яма».

Арах, Арах Билир (Анаб., олен.), монг. Арак «высохшее русло потока; дождевая рытвина на склоне горы».

Чочума, чочума Хайата (Амг., Коб.). Чочума «небольшое возвышение, неровность земли; Бугорок», чочума хайа «высокая сопка».

Чочур, Чочур Булгунньа5а, Чочур Мыраан и мн.др. (Амг.,Анаб.,Бул.,В-Вил., олекм., Олен., Сунт., Томпо, Якутск).Чочур «остроконечность; сопка; бугорок».

Термины, отражающие особенности местности. В этой номинации, связанной с возвышенностями на местности, обнаружено более 30 терминов монгольского происхождения. Большинство терминов выделяется своими корневыми элементами. 

Топонимы Булгунньах, Булгунньахтаах распространены почти по всей центральной Якутии. Булгунньах – это «курган, холм; бугор; сопка». Н.К.Антонов считает булгунньах словом тюркского происхождения, однако можно предположить, что булгунньах имеет монгольское происхождение.

В словаре Э.К.Пекарского буллаар=быллаар «неровность на поверхности северной стороны еланей и речек, бугор». Топонимы Буллаар, Буллаардаах, Буллаар Сыьыыта и мн. Др. встречаются в Момском, Верхоянском, Абыйском и Колымских улусах. Быллаар, Быллаардаах и более 20 двухсоставных топонимов с географическим термином быллаар – в Амгинском,Чурапчинском, Усть-Майском, Верхоянском, Момском, Усть-Алданском, Томпонском, Таттинском улусах.

Хачаа, Хачаа Куолэ (Лен., Мир.), Хача, монг. Gaca «мыс между двумя реками; гора, с которой вытекает несколько рек». 

Топонимы Табачаах и Хачаа встречаются в названиях речек с покосами. Здесь обнаруживается переход географического термина, связанного с неровностью местности, в гидроним.

Глубокую, обрывистую яму, канаву, рытвину обозначают термином анхай, онхой, дьаадал и др. 

Анхай, Анхайдаах, Хааспаар анхай и др. встречаются, кроме центральных и вилюйских улусов, в Абыйском, Верхоянском и на Колыме. Анхай «яма, углубление», диал. Вил., Сунт. «впадина между крупными кочками; место с такими впадинами».

Термины, связанные с различными препятствиями, преградами.       В этой номинации обнаружено мало терминов. Из них активны топонимы буом, даркы.

Буом (Амг., Нюр.,олекм., сунт., Тат., У-Алд.,Чур.). встречается свыше 50 двух- и более составных топонимов с термином буом в основном в центральных и вилюйских улусах Якутии. Буом «препятствие, преграда; трудный переход».

Даркы, Даркылаах (топонимов очень много, в основном в центральных и вилюйских улусах). Даркы «нагромождение плавника» считается монголизмом в якутском языке. 

Термины, связанные с определением сторон географического объекта. В этой номинации обнаружено мало терминов-топонимов монгольского происхождения. Они указывают на стороны географического объекта. В основном эти топонимы зафиксированы в центральных и вилюйских улусах республики. 

Ньуур, Улахан Алаас-Хонуу Ньуур и др. ( Гор., Нюр., тат.). Ньуур « лицо, лик; лицевая сторона предмета», Тыаллаах Ньуура «каменная гора, около которой всегда дует сильный ветер». Ньуур считается монголизмом в якутском языке. 

Термины гидрографии монгольского происхождения активно участвуют в образовании топонимов (гидронимов). Они характеризуют природные водные объекты. Якутия богата малыми и большими озерами, речушками и реками, болотами, трясинами. Немало терминов сохранено в топонимах-монголизмах, которые по семантическим признакам можно разделить на четыре подгруппы. 

Термины со значением «вода-река».

Даргыл, Даргыл Тумуьа5а (Абый., Нам.,С-Кол.), монг. Dargil «быстрина; бурный поток; извилистая река».

Куруйэ (С-Кол.), Курулгэн Арыыта (Бул., Нам.), Курургэннээх (Нам., Едей). Курулгэн «быстрый; быстрина, быстрое течение», «обрыв; обваливающийся берег; водопад; быстрина, бурное течение». Образован от монг. Хур «обрыв» при помощи аффиксов –уйэ, -лгэн монг. происхождения.
Салаа, Кураанаах салаа, Ар5аа салаа, Илин Салаа, и мн.др. (Амг., Жиг.,Олекм., Ханг.,Яна). Салаа «рукав реки, протока; исток, приток, побочная вершина реки» считается монголизмом в якутском языке, salaya «рукав реки», бур. Ьалаа, калм. Сала. 

Халаан, Халаан Алыы и др. (в-вил., Нюр.,у-ян.).халаан «разлив воды, наводнение рек;происходяая от таяния снега весною». Образован от глагола халый «скользить, катиться;расползаться, разливаться, выходить из берегов, вливаться. Считается монголизмом в якутском языке.

Термины со значением «море-океан-озеро».

Бай5ал, муустаах бай5ал, Иик бай5ал и др. (Верх.,Коб.), Байхал (Абый.), Байа5ал, Буус Байа5ал, Сун Байа5ал, Байкал и др. (С-Кол.). Байа5ал, бай5ал «море;богатство вод;океан» считается монголизмом в якутском языке. 

Термины со значением «болото»

Баччах, Баччах сыбара, Баччах ото5о (Вил.,Гор.,У-Алд.),бур. Балшаг зап. «грязь;тина;лужа», калм. Бальчг «слякоть, грязь».

Дьабара, Улахан Дьабара, Дьабара Арыыта и др. (Амг.,В-Вил.,М-Канг.,Нюр.,Чур.). Дьабара «жидкая грязь» считается монголизмом в якутском языке. 

Дьэбэлээх (М-канг.,Нюр.,Олекм.,сунт.,У-Алд.,чур.), Дьэбэдэй (Нам.), Дьэбэрэ, Дьэбэрэ Булуна, Дьэбэрэ куол и мн.др. (Э-Б.,Амг.,М-Канг.,Мир.,Нюр.,Олекм.,Сунт.,Тат.,У-Алд.,Чур.). Дьэбэ, дьэбэрэ «вязкая, жидкая грязь;тина» Н.К.Антонов считает монголизмом.
Топонимы, отражающие растительный и животный мир

Географические названия отражают не только рельеф и гидрографию местности, но и ботанические, зоологические, геохимические данные, которые с течением времени изменяются. Если учесть, что монголоязычные племена освоили северный край в 13-15 вв., то изменения  в этом плане весьма ощутимы. Поэтому по топонимам-монголизмам, связанным с природной средой, можно судить и об этих изменениях в крае. 

Фитотопонимы

По данным топонимии можно ознакомиться с растительным покровом любого региона. Фитотопонимы служат названиями-индикаторами для исследователей флоры. В настоящее время лечебные травы широко применяются народными целителями, и, возможно, некоторые топонимы-монголизмы могут указать место заготовки этих трав. В эту номинацию включены названия трав, ягод, кустарников, деревьев и их частей и другие названия, связанные с растительным миром. Из них часто встречаются такие названия, как кулуьун, кэнчээри, олон, долкуна. 

Названия кустарников. 

Борольжун, монг. Боролж/ин/ «береза кустарниковая», бур. Боролжо «кустарник», монг. Borilji «кустарник; холмы или валы, увенчанные кустарниками; песчаные бугры, поросшие тальником».

Тамал5аннаах (коб.). Тамал5ан «таволга (трава), дикий чай; растение из семейства лютиковых», монг. Тавилгана «таволга». 

Другие названия, связанные с растительным миром. Ньургуьун, Ньургуьун Унуо5а (Амг.,Тат.), Ургуьун, Ургуьуннаах (Верх.). Ньургуьун = ургуьун «пострел, прострел, первый весенний цветок»; в Мархинском, Сунтарском и Хочинском улусах. «кормовая трава, очень крепкая для косьбы». 

Ой, Хотугу ой, Бэс Ой, и мн.др. (Коб.,М-Канг.,Нам.,Олекм.,Тат.,У-Алд.,Ханг.,Якутск.). Ой «лесок в открытом поле;отдельно стоящий лес, лес-колок;рощица» считается монголизмом в якутском языке. Монг. Бур. Oi «лес, роща». 

Ойуур, Абааьылаах Ойуур, Буом Ойуур и мн.др. (центральные, вилюйские ул.,Верх.,Жиг.,Олен.). Ойуур «лес, лесная чаща». Алтаисты считают, что як. Ойуур происходит от  «мо. Лес», но с помощью тюркского аффикса –ур, образующего не только отглагольные, но, видимо, и редкие отыменные имена. 

Зоотопонимы

В эту номинацию входят названия птиц, диких животных, названия насекомых. Они отражают, как правило, реальные природные особенности фауны изучаемого ареала. Зоотопонимы распространены почти по всей территории республики.

Названия птиц.

Хараначчы, Хараначчы Арыыта и др. (Бул.,В-Вил.,Гор.,М-Канг.,Нюр.,Ойм.,Тат.,У-Алд.), Хараначчыктаах (Коб.), Хара5аччы, Хара5аччылаах (З-Канг.,Тат.,У-Алд.). Хараначчы, хара5аччы, хараначчык «ласточка;стриж» считается монголизмом в якутском языке.

Названия диких животных.

Бэдэр, Бэдэр Арыыта (Абый.,Верх.,М-Канг.,Олекм.,С-Кол.,У-Алд.,Чур.). Бэдэр «рысь»; Бэдэр ууьа – название рода в 1-м Кангаласском насл. Колымского ул. Считается монголизмом в якутском языке. 
1.2. Топонимы, отражающие историко-этнографические сведения о жизни монголоязычных предков якутов в прошлом.
Топонимы, связанные с терминами хозяйственной деятельности человека

Основной хозяйственной деятельностью монголов, освоивших нынешную территорию Якутии, считается разведение рогатого скота. 

Хадыьа, Дул5алаах хадыьа, Хадыьалаах и мн.др. (коб.,Нам.,У-Алд.,Яна), ходуьа, ходуьалаах и мн.др. топонимы встречаются в центральной, вилюйской группе улусов, в Жиганске, бассейне реки Яна. Хадыьа, ходуьа «покос, покосное место, сенокосное угодье» считается монголизмом в якутском языке.

Жилище и его внутреннее устройство. Н.К.антонов считает, что названия частей юрты, необходимых на холодном севере, являются монгольскими.

Ураьалаах (Чур.) ураьа «ураса, летнее жилище якутов в виде высокого конического шалаша» считается монголизмом в якутском языке. 

Упряжь, средства перевозки и предвижения.

Оночо Баайбыт (У-Алд.). оночо «лодка, ладья; берестяная лодка, берестянка» считается монголизмом в якутском языке. 

Лексико-семантический анализ топонимов-монголизмов показал развитый состав апеллятивной лексики монголоязычных племен, освоивших нынешнюю территорию Якутии. Заимствованная лексика сохраняет ту же семантическую структуру и лексико- семантические разряды, что и в языке- источнике.
Глава 2. Монголизмы в топонимии Мирнинского района
В шестнадцатом и семнадцатом веках на территории бассейнов рек Чона, Улахан Ботуобуйа, Куччугуй Ботуобуйа проживали кочующие охотники на оленях - эвенки (тунгусы). В поисках новых пастбищ и охотничьих угодий приезжали и селились в этих местах предприимчивые жители Сунтар и других вилюйских поселений. К ним присоединялись и долганы с берегов Енисея и Ангары. Местность Таас- Юрях была отмечена во время первой всеобщей переписи населения Российской империи в 1895 году как одно из урочищ, где живут представители тунгусского Брагатского рода. В переписных листах домохозяев Брагатского рода Вилюйского округа было указано 30 семейств, владеющих якутским языком, основное занятие которых- скотоводство. В 1899 году этот же род насчитывался 284 человека. В 1910 году голове улуса был представлен список проживающих в местностях Ботуобия, Садын и Чона числом 116 семейств. Каждое из них имело от 10 до 30 голов крупного рогатого скота, от 2 до 6 лошадей и до 60 оленей- меньшее количество оленей имели немногие. Одни семейства постоянно жили в урочищах, другие вели кочевой образ жизни. В тридцатых годах был создан Садынский улус и эти урочища вошли в состав улуса и стали именовываться наслегами. В 1947 году Садынский район был ликвидирован. Чонский и Ботуобуинский наслег были переданы в состав Ленского района, а Садынский - в Сунтарский.  В связи развитием алмазодобывающей промышленности был образован новый промышленный район - Мирнинский. С 1965 года все три наслега были включены в состав Мирнинского района.
В топонимии Мирнинского района наблюдается наследие нескольких языковых пластов.

Наследие юкагиров

Топонимия любой территории, как правило, состоит из нескольких пластов, которые отражают историю заселения и освоения данной территории. Древним этническим пластом населения Республики Саха являются юкагиры. Как установили ученые, они жили  по всей территории Якутии. Получило ли это обстоятельство отражение в топонимии Мирнинского района? Самыми древними считаются гидронимы. Остановимся на названия реки Чуона. В юкагирском языке есть слово чуо (железо), которое получило заметное отражение в  топонимии и антропонимии Якутии. 

Топонимы эвенкийские 

Тунгус, тонгус, маатаа…

Вслед за юкагирами Якутию заселили тунгусо-маньчжурские племена эвенки и эвены. В частности на территории Мирнинского района осели эвенки, которые до сравнительно недавнего времени сохраняли свою самобытность и язык. 

В старину эвенки при общении друг с другом называли себя маатаа. Иными словами, маатаа-эвенк. На речке Ботуобуйа есть много маатаа Юлэгирэ, а на противоположной стороне речки-Маатаа Етеге. 

Якуты называют эвенков тонгус. И слово это тоже отразилось в топонимии улуса: на речке Ахтарангда – Тонгус Дабаана, в Сюльдюкаре – Тонгус арыыта. 
Таким образом, рассмотрев топонимы Юлэгир и Буягир, мы удостоверились в том, что эти земли ранее были местами постоянных кочевок и жительства эвенков. Аффикс – гир обозначает принадлежность к тому или иному роду.

Якутские топонимы

Следующий пласт – топонимы языка Саха. Саха стали прибывать на север, по всей вероятности, со второй половины 17 века и стали осваивать земли, пригодные для скотоводства.

Если судить по документу «Сообщение князя Степана Винокурова олекминскому исправнику об эвенках брагатского рода с описанием мест их обитания» от 30 января 1795г., к тому времени уже установилась система топонимии, наблюдаемая в наши дни. К примеру можно взять такие широко известные топонимы, как Улахан Хана, Куччугуй Хана, Аанньаах, Олгуйдаах, Сохсолоох, Холболоох и другие. 

Расселение Саха протекало мирно с постепенным сближением с местным населением на бытовом уровне. В итоге эвенки были понемногу ассимилированы и, по существу, стали Саха. Естественно, такая ассимиляция сопровождалась обогащением якутского языка, что отразилось и в топонимии. 

Саха – скотоводы и вели оседлый образ жизни, что, разумеется, отразилось в топонимии. 

Сайылык (летнее жилище) – так назывался летник Быыпсай Кинээса, расположенный примерно в 40 км от поселка Таас-Урэх вверох по реке Ботуобуйа.

Пригодные для сенокошения угодья были использованы и названы соответственно: Ходуса Юрюйэ (покос ручей), Мэнгэр ходусата (покос Мэнгкэра). Учугэй хону (хорошее поле) – сенокосное угодье на Таас-Урэхе. 

В упомянутом выше документе 1795г. на Олгуйдаах Ахтаранге значится речка Эгас Иябыт. При правильном написании это будет ыагас Ыйаабыт (где повесили берестяное ведро). Ыагас-посуда для молочных продуктов. Точно такие же топонимы втречаются в Верхоянском, Горном, Намском, Нюрбинском, Среднеколымском улусах. По всей вероятности, возникновение такого названия было связано с каким-то древним религиозным верованием. Современные информаторы почему-то упустили этот топоним, зато дали записать название речки Ыагайалаах (с берестяным ведерком) на Чуоне, в бывшем Туой-Хайинском наслеге. 

Новейший, русский пласт связан, в основном с разработкой алмазных месторождений. Топонимы Мирный, Алмазный, Удачный, Светлый, Чернышевский и другие не нуждаются в специальных комментариях.
Нами собрана топонимы расположенные на территории Южной части Мирнинского района в бассейнах рек Чуона, Ботуобуйа. Выявлены топонимы относящиеся всем языковым пластам – юкагирскому, якутскому, эвенкийскому, русскому. Среди них встречаются топонимы -монголизмы: 
1. Алыьардаах - в якутской топонимии распространен широко. Озеро и урочище на берегу реки Улахан Ботуобуйа;
2. Олгуйдаах – приток реки Вилюй,  «котел огромного размера»;
3. Бойдомо - «отдаленный, захолустный; безлюдный», приток реки Куччугуй Ботуобуйа;
4. Даркы - «нагромождение плавника» считается монголизмом в якутском языке, приток реки Улахан Ботуобуйа;
5. Дьэбэрэ - «вязкая, жидкая грязь; тина», название озера;
6. Салаа - «рукав реки, протока; исток, приток, побочная вершина реки»считается монголизмом в якутском языке, приток реки Чуона;
7. Хадыьа, Ходуьа  - «покос, покосное место, сенокосное угодье» считается монголизмом в якутском языке, урочище;
8. Хачаа -  «мыс между двумя реками; гора, с которой вытекает несколько рек», приток реки Куччугуй Ботуобуйа;
9. Ураьалаах - « ураса », летнее жилище якутов в виде высокого конического шалаша» считается монголизмом в якутском языке, приток реки Кулгаах (Улахан Ботуобуйа).

ЗАКЛЮЧЕНИЕ
Нами составлены и систематизированы топонимы нашего края. Выявлено 604 местных топонимов. Мы попытались установить топонимы - монголизмы из местных топонимов. Выявлено 9 топонимов- монголизмов. Составлена попытка систематизировать топонимы по лексико - семантической классификации  В своей работе мы использовали архивные, этнографические источники, научные статьи и работы ученых - топонимистов, рассказы старожилов и знатоков старины. Большую помощь в нашей работе оказали книги, научные труды М.С. Иванова - Багдарыына Сюлбэ.

Выводы:
Среди местных топонимов преобладают гидрографические топонимы. Это естественно, так наш край расположен в бассейне реки Вилюй и ее крупных притоков Улахан Ботуобуйа, Чона, Куччугуй Ботуобуйа.

Часто встречаются слова неизвестного происхождения. Смысловое значение топонимов иногда невозможно определить. Это объясняется тем, что территория нашего наслега издавна населена тунгусскими племенами и состоит из многих языковых пластов. Большая часть топонимов нашей местности являются терминами неизвестного происхождения.   Местное население считают своих предков тунгусами, которые вели кочевой образ жизни, их тропы достигали Иркутскую область и Красноярский край. И они топонимы, незнакомые по смысловому значению, они относят к тунгусским. Подтверждением этому служат архивные материалы, предоставленные нам ЦРА РС (Я), также работы Г.В. Ксенофонтова. Эти работы доказывают, что Вилюй ниже устья Чоны на протяжении  400 км  имеет тунгусское население, которое образует Брагатский род.

Топонимы якутского происхождения  встречаются в бассейне реки Куччугуй Ботуобуйа, а топонимы бассейнов рек Улахан Ботуобуйа и Чона содержат достаточно много  названий, неизвестных по смысловому значению. Это объясняется тем, что бассейн реки Куччугуй Ботуобуйа  по географическому положению расположена ближе к Сунтарскому району, где преобладало якутское население.  

Топонимы - монголизмы на территории нашего края содержат сведения о языке монголоязычных племен.
Собранный нами материал будет использован школьным краеведческим музеем, будет полезен учащимся и учителям на уроках и внеклассных занятиях.    
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